
POZIV ZA PRIJAVE

OEBS-ov program "Girls' Talks"
OEBS-ov program "Girls' Talks", ranije poznati kao Lokalna akademija dijaloga je platforma za mlade žene da prevaziđu 
barijere u komunikaciji, dekonstruišu stereotipe i postave osnovu za konstruktivnu razmenu mišljenja i ideja kroz vršnjačko 
učenje, podučavanje i mentorske aktivnosti. Imaju za cilj izgradnju odnosa između mladih žena koje pripadaju različitim 
zajednicama i dolaze iz različitih sredina i kultura, fokusirajući se na zajednička pitanja koja se tiču svih njih, posebno vezano 
za rodnu ravnopravnost i osnaživanje žena. 

Uslovi za prijavljivanje
Poziv je otvoren za mlade žene sa Kosova, između 16 i 19 godina starosti, zainteresovane za učešće u politici i procesima 
donošenja odluka, diskusiju o rodnim aspektima, promovisanje volonterizma mladih, rad u zajednici i zalaganje za pozitivne 
društvene promene. 

Poznavanje engleskog jezika nije nužno obavezno. Misija OEBS-a na Kosovu će obezbediti prevod na albanski, srpski i 
engleski jezik.

Struktura programa i teme
OEBS-ov program "Girls' Talks" podrazumeva pet dana vežbi za izgradnju tima, kao i vršnjačko podučavanje i interaktivnu 
obuku, sa temama kao što su rodna ravnopravnost, osnaživanje žena i učešće žena u javnosti i procesima kreiranja politika, 
zagovaranje i građansko angažovanje. Program uključuje i obuke o praktičnim veštinama iz navedenih oblasti.

Tokom programa, učesnice će biti podstaknute da identifikuju inicijative manjeg obima koje će biti realizovane u njihovim 
zajednicama. Predavači će usmeravati učesnice u formulisanju inicijativa, a takođe će ih podržati u njihovoj praktičnoj 
realizaciji nakon završetka programa. 

Aranžmani
Misija OEBS-a na Kosovu će pokriti sve troškove u vezi sa učešćem mladih žena u OEBS-ov program "Girls' Talks" 
podrazumeva, uključujući i prevoz, obroke i osveženje, smeštaj i troškove modula kursa.

Prijava
Za dodatne informacije posetite veb-stranicu Misije OEBS-a na Kosovu www.osce.org/mission-in-kosovo.

Od 12. do 16. aprila 2024. Hotel Sharri, Prevalac

1. Maloletne učesnice će biti u obavezi da pošalju potpisanu roditeljsku saglasnost oba roditelja (ako je primenljivo) koja se nalazi u prijavnoj dokumentaciji.

Da li �elite da uCestvujete?
OdliCno, prijavite se odmah! 

Molimo vas da svoju prijavu pošaljete 
najkasnije do 17. marta 2024 (23.59 
časova) na girls.talks@osce.org  



Obrazac prijave
Ime:

Datum rođenja:

Zajednica (opciono):

Kontakt informacije:

E-mail adresa:

Naziv škole:

Mesto stanovanja:

Datum prijave:

Rok za podnošenje prijave:

Primio/la: 

17 mart 2024.

Napišite kratak pasus o 
tome šta vas je motivisalo 
da se prijavite za 
OEBS-ove “Girl’sTalks”



ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI U SLUČAJU UČEŠĆA MALOLETNOG LICA U 
NEKOM DOGAĐAJU 

Ime roditelja:     _______________________________________________________ 

Događaj: ___________________________________________ 

Datum/vreme događaja: _________________________________ 

OVO ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI oslobađa Misiju Organizacije za evropsku bezbednost i saradnju 
(OEBS) na Kosovu od obaveze, odgovornosti i finansijske odgovornosti koja se odnosi na učešće gore 
navedenog maloletnog lica tokom, pre i nakon gore navedenog događaja ili bilo koju  s njim dopuštenom ili 
nedopuštenom aktivnošću, u toku prevoza vezanog sa tim događajem, ili drugim aktivnostima. Shvatam da 
je učešće dobrovoljno i da OEBS, iako će biti uloženi svi napori da se osigura bezbednost učesnika u 
događaju, nije odgovoran ni za kakvu povredu ili bolest do koje može da dođe.  

ODGOVORNOST, GUBITAK ILI ŠTETA: Ovo odricanje oslobađa OEBS od svih tužbi, potraživanja, zahteva ili 
štete povezane sa učešćem ili koja je posledica bilo koje poznate ili nepoznate povrede, gubitka ili štete 
nastale kao posledica učešća na ovom događaju ili u nekoj nedopuštenoj aktivnosti tokom navedenog 
datuma održavanja događaja. 

OBAVEZE PRISTOJNOG PONAŠANJA: Shvatam da OEBS zadržava pravo da isključi svakoga ko izaziva nered 
i slažem se da pokrijem sve neophodne troškove povezane sa prevozom isključenog/e učesnika/ce kući. 
Razumem da OEBS neće delovati u svojstvu staratelja, niti će OEBS obezbediti osoblje da deluje u svojstvu 
staratelja tokom aktivnosti na ovom događaju.  

OBJAVLJIVANJE U PROMOTIVNE SVRHE:  Dozvoljavam da se ime učesnika/ce i fotografije nastale tokom 
događaja koriste u promotivnim materijalima, publikacijama ili na veb-stranici ili društvenim medijima 
OEBS-a. 

HITNI MEDICINSKI SLUČAJEVI: Razumem rizike povezane sa učešćem u aktivnostima tokom događaja i 
prevozom do mesta održavanja tih aktivnosti i dajem saglasnost za ukazivanje hitne medicinske pomoći u 
slučaju povrede ili bolesti. Ovlašćujem predstavnike koji podržavaju događaj ili predstavnike OEBS-a da 
potraže medicinsku pomoć za moje dete tokom navedenih datuma trajanja događaja i preuzimam svaku 
odgovornost za nastale troškove ili troškove koji mogu da nastanu kao posledica hitne medicinske pomoći 
povezane sa učešćem u događaju. 

Razumem i slažem se da OEBS neće biti odgovoran ni za kakvo pogrešno tumačenje, grešku ili nesporazum 
nastao u prevodu ovog obrasca odricanja od odgovornosti. 

Ime roditelja: ___________________________________ 

Kontakt broj za hitne slučajeve: _____________________ 

Potpis roditelja: __________________________________ 

Datum: _________________________________________ 
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